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Of the several prescribed Ziyarat of Imam al-Husain
(PBUH), one was recited by Imam al-Mahdi (PBUH)
and reached us through one of his four special
deputies. For that reason, it is known as the Ziyarat
that was issued from the sacred side (Ziyarat al-
Nahiya al-Mugaddasa). One of the most important
features of this Ziyarat is that in different phrases,
Imam al-Mahdi (PBUH) graphically describes the
events of Ashura and the agony that Imam al-Husain
(A.S) and his family faced on that horrific and
ominous day.

The text of the Ziyarat al-Nahiya is found in some
early Ziyarat collections such as al-Mazar al-Kabir, by
Muhammad Ibn Ja’far al-Mash’hadi, pp. 496-513. It is
also reported in al-Mazar, by al-Mufid as mentioned In
L Bihar al-Anwar, vol. 98, pp. 318-329.
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O' Allah send Your blessings on
Muhammad

and the family of Muhammad.

| allahumma salli 'ala muhammadin wa ali |
| muhammadin ,
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In the Name of Allah,
the All-beneficent, the All-merciful.

| bismi allahi alrrahmini alrrahimi i
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Peace be upon Adam, the chosen one
of Allah from among His creation.

: assalamu ala adama Sifwatil-lahi '
| minkhaliqatih, +
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Peace be upon Seth (Shaith), the
friend of Allah and His elite.

| assalamu ala shaythin waliyil-l1ahi '
< wakhiyaratih, a,
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Peace be upon Enoch (Idris), who
established (religion) on behalf of
Allah by His authority.

| assalamu al3 'idrisal qa'imi lil-13hibi- |
‘ hujjatih, ,
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Peace be upon Noah (Nuh), whose
invocation (for punishment) was
answered.

| assalamu ala ndhinil mujabi fidawatih,
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? Peace be upon Hud, who was assisted
through Allah’s aid.

| assalamu al3 hidinil mamddidi minal-1ahi bi-|
| maunatih, ‘
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Peace be upon Salih, whom Allah
crowned with His generosity.

assalamu ala salihil-ladhitawwajahul-lahu |
bi-karamatih, ,
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Peace be upo/n Abraham (Ibrahim),
whom Allah endowed with His
friendship.

| assalamu ala ‘ibrahimal-ladhihabahul-lIahu |
< bi-khullatih *7
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| Peace be upon ishmael (Isfna’il), whom |

Allah ransomed with a great sacrifice
from His Heaven.

| assalamu ala 'ismailal-ladhi fadahul-lahu bi- |
dhibhin adimin min jannatih 4,
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| Peace be upon saac (Is’haq), in whose |
progeny Allah placed prophethood. |

| assalamu ala ‘ishaqal-ladhi jaalal-lahun- |
‘ nubuwwata fi dhurriyyatih, i,
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Peace be upon Jacob (Ya’qub), for
whom Allah restored his sight by His
mercy.

| assalamu ala yaqubal-ladhi raddal-lahu |
‘ alayhi basarahu bi-rahmatih, *,
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f Peace be upon Joseph (Yusuf), whom
Allah rescued from the well by His
majesty.

| assalamu ala yusufal-ladhr najjahul-lahu |
‘ minal jubbli bi-adamatih, i,
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f Peace be upon Moses (Musa), the one |.
for whom Allah split the sea with His |.
Power.

| assalamu ala masal-ladhi falaqal-lahul |
‘ bahra lahu bi-qudratih, *,
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Peace be upon Aaron (Harun), whom
Allah distinguished with his
prophethood.

'5 assalamu ala harunal-ladhikhassahul-lahu |
| bi-nubuwwatih, i,
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f Peace be upon Jethro (Shu’aib), whom T‘.'
Allah made victorious over his '
people.

'5 assalamu ala shuaybil-ladhinasarahul-lahu |
‘ ala ‘'ummatih, *,
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Peace be upon David (Dawud), to
whom Allah turned (in mercy) after
his mistake*.

|  assalamu ala dawiidal-ladhi tabal-lahu
alayhi min khatr'atih,

*The “mistake” of the Prophet David has also been mentioned in Du’aa al-Mashlul taught by Imam
Ali (PBUH) as reported in Mafatih al-Jinan, as well as some other traditions. It should be noted that the
mistakes of the prophets are not the sins we know. In general, they might be leaving out what was more
preferable (Tark Awla) for their spiritual station. Nonetheless, it should be emphasized that the Prophet
Muhammad (PBUH&HF) and his Ahl al-Bait (PBUT)were immune even from these mistakes.
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Peace be upon Solomon (Sulaiman),
for whom Allah made the Jinn
subservient by His majesty.

'5 assalamu ala sulaymanal-ladhidhallat lahul |
| jinnu bi-1zzatih, +
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Peace be upon Job (Ayyub), whom
Allah cured after his (prolonged)
IlIness.

assalamu ala 'ayyuabal-ladhi shafahul-lahu |
min illatih, ,
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Peace be upon Jonah (Yunus), for
whom Allah fulfilled the purport of
His promise.

| assalamu ala yanusal-ladhi 'anjazal-lahu |
‘ lahu madhmauina idatih, i,
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Peace be upon Ezra (Uzair), whom
Allah brought to life after his death.

| assalamu ala uzayril-ladhi 'ahyahul-lihu |
‘ bada mitatih, *,
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Peace be upon Zechariah (Zakariyya),
who remained patient in his
tribulations.

| assalamu ala zakariyya$-$abiri fimihnatih,
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Peace be upon John (Yahya), whom
Allah drew near (his rank) by his
martyrdom.

'5 assalamu ala yhayal-ladhi ‘azlafahul-lahu bi-|
| shahadatih, |
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Peace be upon Jesus (Isa), the spirit of
Allah and His word. ?

| assalamu ala isa, ruhil-lahi wakalimatih,
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Peace be upon Muhammad, the
beloved of Allah and His elite.

| assalamu ala muhammaddin habibil-lahi wa |
| Sifwatih, |
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Peace be upon the Leader of the
Faithful, Ali Ibn Abi Talib,

assalamu ala 'amiril mu'minina aliyy-ibni
‘abr talibinil
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who was exclusively selected for
brotherhood to him (the Prophet
(PBUH&HF)).

VW == W N

-makhsuasi bi-'ukhuwwatih,
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Peace be upon Fatima al-Zahra, his
daughter.

| assalamu ala fatimataz-zahra’'ibnatih,
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Peace be upon Abu Muhammad al-
Hasan, the executor of (the will of)
his father, and his successor.

5 assalamu ala 'abi muhammadinil-hasani
| wasiyyi ‘abihi wa khalifatih,

— ~




Ziyarat al-Nahiya al- Muqaddasa Lsdi) LI Bl

c%ww

Peace be upon al-Husain, who
sacrificed himself up to the last
drops of the blood of his heart.

| assalamu alal-husaynil-ladhi
‘ samahatnafsuhu bi-muhjatih

—
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f Peace be upon him, who obeyed Allah
secretly and openly:.

| assalamu ala man ‘ataal-laha fi sirrihi wa |
| alaniyatih, *,
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Peace be upon whom Allah placed a
cure in the solil of his place (of
martyrdom).

| assalamu ala man jaalal-lahush-shifa‘a fr |
| turbatih, |
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Peace be upon the one under whose
dome answer (to supplications) is
guaranteed.

‘ assalamu ala manil ‘ijabatu tahta qubbatih,
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Peace be upon the one in whose

descendants are the Imams (after
him).

ﬁ assalamu ala manil 'a'immatu min |
< dhurriyyatih, +
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Peace be upon the son of the seal of
the prophets.

| assalamu alabni khatamil anbiya’,
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Peace be upon the son of the chief of
the executors.

| assalamu alabni sayyidil awsiya’
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Peace be upon the son of Fatima, the
radiant.

| assalamu alabni fatimaz-zahra’, i
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Peace be upon the son of Khadija, the
great.

| assalamu alabni khadijatal kubra,
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Peace be upon the son of the lote-tree
In the outermost boundary (of
Heaven).*

assalamu alabni sidratil muntaha,

* C.f. Chapter 14, Verse 5 of the Quran.
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Peace be upon the son of the Garden
of refuge.

| assalamu alabni jannatil ma'wa, i
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| Peace be upon the son of Zamzam and |.
al-Safaa. g

| assalamu alabni zamzama was-safa
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Peace be upon him, who was
saturated in (his) blood.

| assalamu alal murrammali bid-dima/,
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Peace be upon him, whose tents were
violated.

'* assalamu alal mahtikil khiba' |
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Peace be upon the fifth of the People
of the Cloak.

| assalamu ala khamisi ‘a$habil kisa'
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Peace be upon the loneliest of the
lonely.

| assalamu ala gharibil ghuraba’, i




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

slagad] angd L& AYE]

| Peace be upon the (greatest) martyr of |
all martyrs. :

| assalamu ala shahidish-shuhada’, |
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Peace be upon him, who was slain by
the individuals of illegitimate birth.

| assalamu ala qatilil adiya’,
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Peace be upon the one who Is at rest
in Karbala.

| assalamu ala sakini karbala', i
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Peace be upon the one for whom the
heavenly Angels wept.

‘ assalamu ala man bakat-hu mala’‘ikatus- |
| sama’ I
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Peace be upon the one whose
descendants are the pure.

| assalamu ala man dhuriyyatuhul azkiya’




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

A S}}&” 993.“5023 ‘.51-& [’EWT

Peace be upon the chief of the
religion.

| assalamu ala yasabid-din i
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Peace be upon the places of the
(divine) proofs.

| assalamu ala manazilil barahin, i
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| Peace be upon the Imams, the masters |
(of mankind). ;

| assalamu alal 'a‘immatis-sadat, |
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Peace be upon the bloodstained
chests.

| assalamu alal juytbil mudharrajat,
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Peace be upon the parched lips.

| assalamu alash-shifahidh-dhabilat, |
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Peace be upon the plucked souls.

| assalamu alan-nufdsil mustalamat, |
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Peace be upon the snatched spirits.

| assalamu alal ‘arwahil mukhtalasat,
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Peace be upon the stripped corpses.

| assalamu alal 'ajsadil ariyat, i
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Peace be upon the pallid bodies.

| assalamu alal jusamish-shahibat, |
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Peace be upon the gushing bloods.

'i asslamu alad-dima'is-sa'ilat, i
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Peace be upon the dismembered
limbs.

| assalamu alal adha’il muqqattaat,
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Peace be upon the heads raised upon
lances.

| assalamu alar-ru'usil mushalat, |
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Peace be upon the women (forcibly)
exposed.

| assalamu alan-niswatil barizat, |
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| Peace be upon the Proof of the Lord of |
the worlds. :

| assalamu ala hujjati rabbil alamin,
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Peace be upon you and upon your
pure ancestors.

assalamu alayka wa ala aba'ikat-tahirin,
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Peace be upon you and upon your
martyred sons.

| assalamu alayka wa ala 'abna’ikal mustash- |
< hadin, +
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Peace be upon you and upon your
children who aided (you).

| assalamu alayka wa ala dhurriyyatikan- |
nasirin, ,
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Peace be upon you and upon the
accompanying Angels.

| assalamu alayka wa alal mala’'ikatil |
| mudhajiin, +
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Peace be upon the slain and the
oppressed one.

| assalamu alal qatilil madlam, i
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Peace be upon his poisoned brother
(Imam al-Hasan).

| assalamu ala 'akhihil masmuam, |
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Peace be upon Ali, the elder (Ali al-
Akbar).

'* assalamu ala aliyyinil kabir, |
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Peace be upon the suckling infant (Al
al-Asghar).

| assalamu alar-radhiis-saghir, i
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Peace be upon the plundered bodies.

| assalamu alal abdanis-saliba, |
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| Peace be upon the family and children
| who were nearby (the place of

| martyrdom) [who where without

,5 support among strangers].

assalamu alal itratil gqariba [ghariba],
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Peace be upon the mangled corpses
(left) in the desert.

| assalamu alal mujaddalina fil falawat,
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Peace be upon those who were left far
from their homeland. .

| assalamu alan-nazihina anil "awtan,
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Peace be upon those who were buried
without shrouds.

| assalamu alal madfinina bila ‘akfan,
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| Peace be upon the heads severed from |
the bodies. .

ﬁ assalamu alar-ru'asil muffarraqati anil |
‘ ‘abdan, 1
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Peace be upon the bereaved and the
patient one.

| assalamu alal muhtasibis-§abir, |
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Peace be upon the oppressed one who |.
was without a helper. §

| assalamu alal madlami bila nasir,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa L i LW B35
4 )JJ ‘ us Lﬂé thS M
L 2 P
— - j‘

Peace be upon the inhabitant of the
purified soll.

| assalamu ala sakinit-turbatiz-zakiya,
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Peace be upon the possessor of the
lofty dome.

| assalamu ala $ahibil qubbatis-samiya,
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Peace be upon him, whom the
Almighty purified.

| assalamu ala man tahharahul jalil,
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Peace be upon him, of whom Gabriel
(Jabra’il) was proud.

| assalamu ala maniftakhara bihi Jjabra'l,
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Peace be upon the one to whom
Michael (Mika’il) spoke tenderly In
the cradle.

| assalamu ala man naghahu fil mahdi |
| mika'll, |
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Peace be upon the one whose pact
was broken.

| assalamu ala man nukithat dhimmatuh,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

“/o} o’ c n} s ~ 3 " 11

Peace be upon the one whose rights
and dignity were violated.

| assalamu ala man hutikat hurmatuh,
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Peace be upon the one whose blood
was shed unjustly.

| assalamu ala man 'uriqa bid-dulmi damuh,
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Peace be upoﬁ the one who was
bathed in the blood of his wounds.

| assalamu alal mughassali bidamil jirah,
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| Peace be upon the one who tasted the |
spears raining down over his body. |

| assalamu alal mujarrai bika'satir-rimah,
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Peace be upon the one against whom
people came together and made
lawful the shedding of his blood.

| assalamu alal mudhamil mustabah,
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Peace be upon the one slaughtered In
public.

| assalamu alal manhdri fil wara, |
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Peace be upon the one who was

buried by the strangers from (nearby)
villages.

| assalamu ala man dafanahu 'ahlul qura,
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Peace be upon the one whose aorta
was severed.

| assalamu alal maqtuil watin,
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Peace be upon the defender who had
no helper.

| assalamu alal muhami bila muin,
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Peace be upon the gray hair that was
dyed (with blood).

| assalamu alash-shaybil khadhib,
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Peace be upon the cheek that struck
the dust.

| assalamu alal khaddit-tarib, i




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

L/
/0 4

Peace be upon the butchered body.

| assalamu alal badanis-salib, i
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Peace be upon the front teeth that
were beaten with a rod.

| assalamu alath-thaghril maqrdi bil gadhib,
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| Peace be upon the head raised (upon a|
lance). :

| assalamu alar-ra'sil marfi, i;
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f Peace be upon the unclothed corpses
In the desert,

| assalamu alal ‘ajsamil ariyati fil falawat,
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bitten by wild wolves* and around
whom the beasts of prey prowled.

| tanhashuhadh-dhi‘abul adiyat, wa takhtalifu |
| 'layhas-sibaudh-dhariyat,

—

*Referring to the wolf-like enemies.
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Peace be upon you, O my master, and
the Angels who flutter around your
dome,

| assalamu alayka ya mawlay wa alal
mala'ikatil murafrafina hawla qubbatik,

— ~
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surround your grave, circumambulate
your courtyard, and come for your
visitation.
5 al-haffina biturrbatik, at-ta'ifina biarsatik, al-|
waridina liziyaratik, qv
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| Peace be upon you! Indeed, | intended
your visitation, and | am hopeful of
achieving the prosperity that is with

you.
| assalamu alayka fa'inni qasadtu ‘ilayk, wa
' rajawtul fawza ladayk,

— ~
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] Salutations to you,

assalamu alayka,
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Salutations from he who recognizes
your sanctity, is a sincere (believer)
In your guardianship,

| salamal arifi bihurmatik, al-mukhlisi fi |
< wilayatik, *7




Ziyarat al-Nahiya al-Muqaddasa Lsdi) LI Bl

i Al J) cad

seeks nearness to Allah through your
love, and Is aloof from your enemies,

| al-mutaqqgarribi 'tlal-lahi bimahabbatik, al- |
‘ bari'i min 'ada’ik, i,
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Salutations from the one whose heart
IS wouhded due to the tribulations
you have suffered,

| salama man qalbuhu bimusabika maqrah,
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and whose tears flow In your
remembrance,

| wa damuhu inda dhikrika masfah, i
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Salutations from the one who IS
distressed, grief-stricken, distracted, .
and yielding,

salamal mafjuil hazin, al-walihil-mustakin,
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| Salutations from the one, who, had he |
been present with you in that plain,
would have shielded you from the
| sharpness of the swords with his
body

salama man law kana maaka bit-tufuf,
lawaqaka binafsihi haddas-suyuf

—
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and sacrificed his last breath for you,

| wa badhala hushashatahu dinaka lil hutdf, |
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would have struggled beside you,
helped you against the aggressors,

wa jahada bayna yadayk, wa nasaraka ala |
man bagha alayk, *,
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f and redeemed you with his soul, body, |

wealth, and children,

| wa fadaka birthihi wa jasadihi wa malihi wa|
‘ waladih, +
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| (Salutations from the one) whose soul
IS a sacrifice for yours,

'* wa rahuhu li rahika fida’, |
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| and whose family is a shield for yours. |

‘i wa ‘ahluhu Ii ‘ahlika wiqa’, |
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But as | have been hindered by the
course of time and as (Allah’s)
decree has prevented me from
: helping you,

fala'in 'akh-kharatnid-duhdr, wa agani an
nasrikal maqdur
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and as | could not fight those who
fought you,

| wa lam ‘akun liman harabaka mubhariba,
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and was not able to show hostility to
those who showed hostility to you,

ﬁ wa liman nasaba lakal adawata munasiba,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

7Lty \.>L~.a euMs

| will, therefore, Iament you morning
and evening, and will weep blood In
place of tears,

| Fala‘andubannaka sabahan wa masa'‘a, wa |
la'abkiyanna laka badalad-dumadi dama,

—
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out of my anguish for you and my
sorrow for all that befell you,

| hasratan alayka wa ta’assufan alama |
‘ dahaka wa talahhufa, ,
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until | meet death from the pain of the
catastrophe and the choking grief.

| hatta ‘amiita bilawatil mu$ab wa ghussatil |
< ‘ikti'yab, *7
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| bear witness that you certainly
established prayer, gave alms,

| ‘ash-hadu 'annaka qad ‘agamtas-salat, wa |
‘ ataytaz-zakat, +
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enjoined good, forbade evil and
transgression,

| wa ‘amarta bil maraf, wa nahayta anil |
' munkari wal udwan, ,
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obeyed Allah, never disobeyed Him,
and held fast to Him and to His rope.

| wa ‘atatal-laha wa ma asaytah, wa
| tamassakta bihi wa bi hablih,

—
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Then, you pleased Him, held Him In
awe, were attentive towards Him, and
were responsive to Him,

| fa 'ardhaytahu wa khashaytahu wa |
‘ raqabtahu wastajabtah, *,
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established the customs (of the
Prophet (PBUH&HF)), extinguished
turmoll (in religion),

| wa sanantas-sunan, wa ‘atfa’tal fitan,
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invited people to rectitude, clarified
the ways of righteousness,

| wa daawta 'llar-rashad, wa ‘awdhahta |
‘ subulas-sadad, ,
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and truly strove in the way of Allah.

'* wa jahadta fil-lahi haqqal jihad, |
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You were an obedient one to Allah, |

wa kunta lil-lahi ta'ia, |
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a follower of your grandfather,
Muhammad, peace be upon him and
his family,

'5 wali jaddika muhammadin sallal-lahu alayhi |
‘ wa alihi tabia, *,
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heedful of the saying of your father,

‘i wali qawli ‘abika samia, |
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quick to execute the will of your
brother,

| wa 'ila wasgsiyyati 'akhika musaria, |
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f an erector of the plllars of the religion,
a suppressor of tyranny,
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| an advancer on the transgressors, and |
a sincere exhorter for the nation, |

| wa lit-tughati muqaria, wa lil 'ummati |
| nasiha, ,}
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a traveler into mortal throes,

| wa fr ghamaratil mawti sabiha, i.
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a warrior against the wretched, and a
maintainer of Allah’s proofs (on
earth),

| wa lil fussaqi mukafiha, wa bi-hujajil-1ahi |
‘ ga'ima, *,
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compassionate towards Islam and
Muslims,

| wa lil 'islami wal muslimina rahima, |
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a champion of truth and most patient
in adversity,

| wa lil haqqi nasira, wa indal bala'i $abira,
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a protector for the religion, and a
defender of its domain.

| wa liddini kali'a, wa an hawzatihi muramiya, |
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You safeguarded the right path and
supported it,

'i tahuatul huda wa tansuruh, i
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spread justice and promoted It,

| wa tabsutul adla wa tanshuruh, i.
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advocated the faith and manifested It,

| wa tansurud-dina wa tudhiruh, |
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restrained and reproached the
frivolous,

| wa takkufful abitha wa tazjuruh, i
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| took back (the rights) of the lowly from |
the privileged, i

| watakhudhu lid-daniyyi minash-sharif, |
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| and were equitable in your arbitrations |
between the weak and the strong. |

| wa tusawi fil hukmi baynal qawiyyi wadh- |
| dhaif, i,
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You were the springtime of the
orphans, the protection of humanity,
the glory of Islam,

| kunta rabial 'aytam, wa ismatal ‘'anam, wa |
| izzal ‘islam,
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the treasure of divine laws, and a
relentless ally of benevolence.

| wa madinal 'ahkam wa halifal 'inam,
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You pursued the path of your
grandfather and your father,

: salikan tara'iqa Jaddika wa ‘ablk,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

¢ 0 =
2 IS 00;} ~ L/ o’ 5‘
IS
IeS AP 2 T - S
rYS =

resembled your brother in will,

| mushbihan fil wasiyyati li ‘akhik, |
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were loyal to your obligations,
possessed pleasant manners,

| wafiyyadh-dhimam, radhiyyash-shiyam
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embodied generosity, and spent the
darkness (of night) in prayer.

| dahiral karam, mutahajjidan fid-dulam,
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You were the straightest path, the
most generous of the creation, and
had the brightest record.

| qawimat-tara’iq, karimal khala’iq, adimas- |
| sawabiq, +
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You were of great ancestry, noble
descent, and lofty rank.
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You possessed plentlful merits,
praiseworthy manners, and were
abundant in endowments.

| kathiral manaqib, mahmudadh-dhara’ib, |
‘ Jazilal mawahib, i,
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You were forbearing, upright, always
turning (to Allah), generous,
knowledgeable, strong,

| halimun rashidun munib, jawadun alimun |
| shadid, *,
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a martyred Imam, grieved, repentant |
with earnest prayers (to Allah), dearly |
loved, and awesome.

| 'Tmamun shahid, 'awwahun munib, habibun |
< mahib, I
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You were to the Messenger, peace be
upon him and his family, a son,

| kunta lir-rasiili $allal-lahu alayhi wa alihi |
‘ walada, g
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for the Quran, an authority [a savior],

| wa lil qur'ani sanada [munqidhaj, i
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and for the nation, a support. ;

wa lil 'ummati adhuda, i,
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You were diligent in obedience,

| wa fit-taati mujtahida, |
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a protector of the covenant and oath,

'* hafidan lil ahdi wal mithag, |
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keeping away from the paths of the
debauched,

| nakiban an subulil fussagq, i
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sparing no effort (in fulfilling the
duties),

" [wa] badhilan lil majhiid, |
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performing prolonged bowing and
prostrations,

| tawilar-rukiii was-sujid, |
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abstaining from the world, like one
who Is departing from it,

| zahidan fid-dunya zuhdar-rahili anha,
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f looking upon it (the world) through the |:
eyes of one estranged (from iIt). ?

| nadiran ‘ilayha biaynil-mustawhishina |
| minha, ,
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Your desires from it (the world) were
abstentious,

| amaluka anha makfifah, i
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| your efforts were far-removed from its
embellishments,

| wa himmatuka an zinatiha masrufah,
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your glances removed from its joys,

| wa ‘alhaduka an bahjatiha matrafah,
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and your desire for the hereafter was
well-known,

| wa raghbatuka fil akhirati marafah,
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even when tyranny became wide-
spread,

| hatta 'idhal jowru madda baah, |
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Injustice removed Its vell,

| wa ‘asfarad-dulmu qinaah, i.
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wickedness called upon its followers,

| wa daal ghayyu 'atbaah, i.
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| and you were residing in the sanctuary |
of your grandfather, A

| wa ‘anta ff harami jaddika qatin,
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detached from the oppressors,

| wa lid-dalimina mubayin, i,
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sitting in the house and the prayer
niche,

" jalisul bayti wal minrab, |
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unattached to (worldly) pleasures and
carnal desires,

| mutazilun anil-ladh-dhéati wash-shahawat,
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and renouncing evil in your heart and

on your tongue to the extent of your
strength and ability.

tunkirul munkara biqalbika wa lisanik, ala |
hasabi taqatika wa ‘imkanik, 4,
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Then the knowledge demanded you for |.
disavowal (of falsehood), i

| thummaqtadhakal ilmu lil ‘inkar,
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and made it incumbent on you to
struggle against the deviant.

| wa lazimika 'an tujahidal fujjar,
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Therefore, you set out in company of

your children, kinsfolk, followers,
and supporters,

fasirta fi ‘'awladika wa ‘ahalik, wa shiatika |
wa mawalik, i,
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disclosed the truth and clear proofs,

| wa Sadata bil haqqi wal bayyinah, i
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summoned people towards Allah with
wisdom and fine exhortation,

| wa daawta ‘ilal-I3hi bil hikmakti wal |
‘ mawidatil hasanah, *,
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| ordered the establishment of the limits |
of divine law, and the obedienceto |
the One Who should be worshipped,

| wa ‘amarta bi‘igqamatil hudud, wat-taati lil |
| mabud, +
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and forbade (people) from wickedness |
and oppression. ?

| wa nahayta anil khaba'ithi wat-tughyan
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But, they confronted you with injustice
and aggression. i

| wa wajahiika bid-dulmi wal udwin,
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Therefore, you resisted them after
advising them

| fajahadtahum badal Tazi lahum [al-iadi |
‘ ilayhim] |
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and stressing over (divine) proofs
against them.

'* wa ta'kidil hujjati alayhim, |
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However, they violated your (divine)
rights and oath.

| fanakathid dhimamaka wa bayatak,
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angered your Lord and your
grandfather,

'h wa 'askhatu rabbaka wa jaddak, i
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and Initiated battle against you.

=

wa bada’'uka bil harb, i,
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Hence, you stood firm to spear and
strike,

| fa thabatta lit-tani wadh-dharb, |




Ziyarat al-Nahiya al-Muqaddasa Lsdi) LI Bl

56)‘2&‘&3&@5

pulverlzed the soldiers of the
, transgressors, and stormed
(courageously) into the dust of the battle]

| wa tahanta junddal fujjar, waqtahamta |
‘ qastalal ghubar, *,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

‘.SLC h.at:; G)LQQJ‘ Lg.}.z T.).Jt?bz
Gl

fighting with Thulfagar* as if you were
Ali, the chosen one.

| mujalidan bidhil fagar, ka‘annaka aliyunil |
‘ mukhtar, i,

*Thulfagar is the name of sword of the Leader of the Faithful, Imam Ali Ibn Abi |
Talib (PBUH), which was transferred to the Imams after him.
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So when they saw you firm, fearless,
and courageous,

| fallamma ra‘awka thabital jash, ghayra |
| kha'ifin wa I3 khash, ,
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they set up their most malicious
deceptions against you,

| nasabu laka ghawa'ila makrihim,
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and fought you with their deceit and
viclousness.

| wa qataluka bikaydihim wa sharrihim,
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The accursed one (Umar lbn Sa’d)
commanded his soldiers,

| wa 'amaral-/lainu junuadahu, |




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

2 b:bg)gé 9Lg-” 3_‘9.9.\@.9}/’/1

and thus, they prevented you from
reaching or receiving water.

| famanaikal ma‘a wa wuruadah, |




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lwdi W1 B
2 2 -~ b ~ = no‘ 2 > LS -~
NS 3
4 51> = s L"QJ, -Jﬁﬁ b
11531
6 ¢
x J )‘J
(i

| They rushed to engage you in combat, |
descended swiftly upon you, #

| wa najazukal qital wa ajalikan-nizal,
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showering you with arrows and
stones,

| wa rashaquka bis-sihami wan-nibal, |
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and moving towards you with
uprooting hands.

| wa basatu ‘ilayka ‘akuffal istilam,
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f Neither they respected your rights, nor |
were they mindful of retribution !

| walam yaraw laka dhimama, wa la raqabu |
‘ flka ‘athama, +
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f for slaying you and your companions,
and plundering your belongings.

| fi qatlihim 'awliya‘ak, wa nahbihim rihalak,
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You were In the front line of the storm
(of battle), enduring afflictions.

| wa ‘anta muqqaddamun fil habawat, wa
| muhtamilun lil adhiyyat,

—
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| Indeed, the angels of the heavens were |
astonished by your patience. ?

| qgad ajibat min sabrika mala'ikatus- |
‘ samawat, *,
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The enemy then surrounded you from
all sides,

" fa 'ahdaqi bika min kullil jihat, |
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weakened you by inflicting wounds,

| wa 'ath-khandka bil jirah, |
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f prevented you from taking any repose,

'5 wa hala baynaka wa baynar-rawabh, i
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and you had no helper remaining.

| wa lam yabqa laka nasir, i.
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You were bereaved yet patient,

| wa 'anta muhtasibun $abir, i.
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defending your women and children,

| tadhubbu an niswatika wa ‘awladik, |
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until they caused you to fall from your
horse.

| hatta nakasiaka an jawadik, i
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You fell to the ground, wounded,

'h fa hawayta ‘ilal 'ardhi jariha, i
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horses trampled you with their
hooves,

| tata'ukal khuyialu bihawafiriha, |
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tyrants raised their swords against
you,

" wa taliikat-tughatu bibawatiriha, |
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the sweat of death appeared on your
forehead,

| qgad rashaha lil mawti jabinuk, i
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and you continually clenched and
unclenched your hands,

| wakhtalafat bil inqibadhi wal inbisati |
‘ shimaluka wa yaminuk, *,
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| secretly gazing upon your caravan and |.
tents, i

| tudiru tarfan khafiyyan 'ila rahlika wa |
* baytik, *}
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while trapped by yourself away from
your children and family.

| wa gad shughilta binafsika an wuldika wa |
| ahalik, +
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(At that tlme,) your horse dlstractedly
galloped towards your camp,
neighing and crying.

| wa ‘asraa farasuka sharidan, ‘ila khiyamika |
| qasidan, muhamhiman bakiya,

—
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When the women saw your horse
distraught,

| falamma ra‘aynan-nisa'u jawadaka |
| makhziyya, *,
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and observed your saddle contorted,

| wa nadarna sarjaka alayhi malwiyya, i




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

|

¢ )5.).75” L)A u)))

they came from the tents, i

barazna minal khuddr, i,
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disheveling their hair, i

nashiratish-shuiir, i,
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striking their now unveiled cheeks,

| alal khudiidi latimatil wujihi safirat,
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calling you by lamenting and wailing,

| wa bil awili daiyat, |
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being humiliated after being honored,

| wa badal izzi mudhallalat, i.
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hastening to where you lay wounded.

| wa 'ila masraika mubadirat, i.
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At that time Shimr (L) was sitting on
your chest,

| wash-shimru jalisun ala sadrik, |
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guenching his sword with (the blood
of) your throat,

| miilighon sayfahu ala nahrik, |
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grabbing your beard with his hand,

| gabidhun ala shaybatika biyadih, |
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as he slew you with his sword.

| dhabihun laka bimuhannadih, |
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Your faculties faded, ;

qgad sakanat hawasuka, i,
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your breath became shallow and
ceased,

" wa khafiyat ‘anfasuka, i'
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and your head was raised onto a
spear.

| wa rufia alal ganati ra'suka, i
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Your family were captured like slaves,

| wa subiya 'ahluka kal abid, i.
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bound with iron chains atop camels,

| wa $uffidi fil hadidi fawqa ‘aqtabil matiyyat, |
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with midday heat scorching their
faces.

'i talfahu wujahahum harrul héjirat, |
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They were driven across deserts and
wastelands,

| yusaquna fil barari wal falawat,
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with their hands chained to their
necks,

| "aydihim maghldlatun 'ilal 'anagq, i
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| yutafu bihim fil 'aswagq, i
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Woe be unto the wicked
transgressors!

'* fal waylu lil usatil fussag, |
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Certainly, by killing you, they have
killed Islam *

| lagad qatalua biqatlikal islam,

*It refers to the fact that the reality of religion is manifested in Imam (PBUH),
and thus, if he is put down, Islam has been put down. He is also the maintainer
of religion and its authority, and by abandoning him, Islam is abandoned. The

phrases that immediately follow confirm this point as well.
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disrupted (the truth of) prayer and
fasting,

'h wa aftalus-salata was-siyam, i
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revoked the (prophetic) customs and
the (divine) laws,

| wa naqadhus-sunana wal ‘ahkam,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

coleadl 3el98 15008

destroyed the pillars of faith,

| wa hadamu qawaidal Tman, i.
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distorted the verses of the Quran,

" wa harrafd ayatil qur'an, i'
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and brutally rushed into tyranny and
aggression.

| wa hamlaja fil baghyi wal udwan,
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jCertainIy, (by this event,) the Messenger|.
of Allah (PBUH&HF)was wronged, left |
alone, and denied vengeance, |

| lagad 'asbaha rasdlul-lahi $allal-lahu alayhi |
| wa alihi mawtara, »,
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the Book of Allah, the mighty and the
majestic, was again abandoned,

| wa ada kitabul-lahi azza wa jalla mahjara,
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truth was betrayed when you were
forcibly overcome,

N5z

| wa ghudiral haqqu 'idh quhirta maqhara,
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And with your loss, call for Allah’s
glorification and His Unity,

| wa fugida bi faqdikat-takbiru wat-tahlil,
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f His prohibitions, sanctions, revelation,
and interpretation were lost.

| wat-tahrimu wat-tahlil, wat-tanzilu wat- |
‘ ta‘wil, *,
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After you, alteration, distortion,
infidelity, abandonment (of the
Islamic laws), vagary,

5 wa dahara badakat-taghyiru wat-tabdil, wal |
ilhadu wat-tatil, wal ‘ahwa’u 4,
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misguidance, turmoil and falsehood
became prevalent.

| wal ‘adhalil, wal fitanu wal "abatil,
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The announcer of your martyrdom
came near the grave of your
grandfather, the Messenger

| (PBUH&HF),
fagama naika inda qabri jaddikar-rasuli,
sallal-lahu layhi wa alih, !
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gave the news to him with tears
flowing, saying:

| fanaaka ‘ilayhi biddamil hatdli, qa'ilan:
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0 the Messenger of Allah! Your brave
grandson was slain,

| ya rasulal-lah, qutila sibtuka wa fatak,
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and abuse of your family and
supporters were deemed lawful.

| was-tubiha 'ahluka wa himak, i
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After you, your progeny were
captured,

| wa subiyat badaka dhararik, i.
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and adversity befell your family and
your offspring.

| wa waqaal mahdhdadru biitratika wa dhawik, |
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Indeed, the Messenger (PBUH&HF)
became distressed and his
depressed heart wept,

| fan zaajar-rasul, wa baka qalbuhul mahiil,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

LY 5 B al 432

The Angels and the prophets offered
their condolences to him for your
martyrdom,

| wa azzahu bikal mala’‘ikatu wal 'anbiya’,
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Your mother, al-Zahra, became
distressed and bereft of you,

| wa fujiat bika ummukaz-zahra’, i
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Legions of favored Angels came In
waves to offer their
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| condolences to your father, the Leader |
of the Faithful, :

| tuazzi 'abaka 'amiral mu'minin, |
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Mourning commemorations were held
for you in the utmost exalted place
Heaven,

| wa ‘uqimat lakal ma'‘atimu fi ‘ala illiyyin,
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and the dark-eyed Maidens (of
Paradise) hit their own heads and
faces in grief,

| wa latamat alaykal harul in,
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The skies and their inhabitants wept,

| wa bakatis-sama‘'u wa sukkanuha, |
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as did Paradise and its keepers,

‘i wal jinanu wa khuzzanuha, |
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| the mountains and their surroundings, |-

| wal hidhabu wa ‘aqfaruha, i.
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the oceans and their fishes,

=

wal biharu wa hitanuha, i,
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the heavens and their servants,

'i wal jinanu wa wildanuha, |
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j the House (Ka’ba), and the Station (of
Abraham),

| wal baytu wal maqam, |
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the Sacred Monument, ;

wal masharul haram, i,
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and Mecca and its sanctuary.

“ wal illu wal ifiram, |
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| O Allah! By the sanctity of this exalted |

place (the tomb of Imam al-Husain
(PBUHRH)),

| allahumma fabihurmati hadhal makanil |
munif, +
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bestow blessings upon Muhammad
and the family of Muhammad,

salli ala muhammadin wa ali muhammad,
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assemble me in their company,

| wahshurni fi zumratihim, i.
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and admit me to Paradise by their
Intercession.

| wa ‘adkhilnil jannata bi shafaatihim,
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My Allah! | implore You, O He who is
the quickest of the reckoners!

| allahumma ‘innr 'atawassalu ‘ilayka ya |
| ‘asraal hasibin, I
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O the most generous of the generous
and the wisest of judges!

| wa ya ‘akramal ‘akramin, wa ya ‘ahkamal |
‘ hakimin, +
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By I\/Iuhammad, the seal of the
prophets, Your Messenger to all the
worlds,

\0

| bi muhammadin khatamin-nabiyyin, |
‘ rasulika 'ilal alamina 'ajmain, *,
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By his brother and cousin, the
uprooter of hidden polytheism, the
distinguished and learned,

‘ wa bi ‘akhithi wabni ammihil 'anzail batin, al- |
| alimil makin, |
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Ali, the Commander of the Faithful,

| aliyyin ‘amiril mu'minin, i,
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By Fatima, the chief of women of the
worlds,

| wa bi fatimata sayyidati nisa'il alamin,
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By al-Hasan, the purified one and the
protection of the pious,

| wa bil hasaniz-zakiyyi i§matil muttaqin,
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By Abi Abdillah, al-Husain, the most
honored martyr,

| wa bi 'abi abdil-lahil husayni "akramil |
| mustash-hadin, |
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By his slain children and oppressed
family,

| wa bi-'awladihil magqtdlin wa bi itratihil |
| madlamin, *,
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By Ali Ibn al-Husain, the ornament of
the worshippers,

| wa bi aliyyibnil husayni zaynil abidin,
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f By Muhammad Ibn Ali, the direction of |.
those who turn to Allah, ;

: wa bi muhammadibni aliyy qiblatil .
‘ ‘awwabin, +
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By Ja’far Ion Muhammad, the most
truthful,

| wa Jjafaribni muhammadin ‘asdaqis-sadiqin, |
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By Musa Ibn Ja’far, the discloser of the |,
proofs, i

| wa musabni jafarin mudhiril barahin,
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By Ali Ibn Musa, the helper of the
religion,

‘i wa aliyyibn mdsa nasirid-din, |
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f By Muhammad Ibn Ali, the exemplar of |.
those who accepted guidance, i

: wa muhammadibn aliyyin qudwatil |
| muhtadin, *,
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By Ali Ibon Muhammad, the most
ascetic,

| wa aliyyibn muhammadin 'azhadiz-zahidin, |
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By Hasan Ibn AI|, the inheritor of the
appointed ones,

| wal hasanibn aliyyin warithil mustakhlafin,
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By the Proof upon all creation (al-
Mahdi),

'* wal hujjati alal khalqi ‘ajmain, |
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Bless Muhammad and the family of
Muhammad,

| an tusalliya ala muhammadin wa ali |
| muhammad, *,
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the most truthful and devoted ones
(who are) the family ofTaha and
Yasin *

'f as-sadiqinal 'abarrin, ali taha wa yasin,

According to many traditions (c.f. Bihar al-Anwar, vol. 16, pp. 85-88, Hadith 1-
11) Taha and Yasin are two of mystical names for the Prophet
Muhammad(PBUH&HF) by which Allah addressed him in the first verses of |
Chapters 20 and 6 of the holy Quran. Moreover, according to the mentioned
traditions, Aale Taha and Aale Yasin refer to the family of

Muhammad (PBUH&HF). The latter term was originally mentioned in Chapter 7,
Verse 10 of the Quran, referring toAhI al Balt PBUT .
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and place me on the Day of Judgment
among those who are safe,
confident,
| wa ‘an tajalani fil giyamati minal amininal |
| mutma’innin, i,
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triumphant, happy, and felicitous.

‘i al-fa'izinal farihinal mustabshirin, |
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| O Allah! Destine me to be amongst the |.
submitters, "

| allahummaktubni fil muslimin, i
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Join me with the righteous,*

'i wa ‘al-hiqni bis-salihin, |

*C.f. Chapter 26, Verse 8 of the Quran.
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Ordain for me (offspring with) truthful
tongue among the last generation,*

| wajal Ii lisana $idqin fil akhirin,

Chapter 26, Verse 84 of the Quran.
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Make me victorious over the
transgressors,

" wansurni alal baghin, i'
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Suffice me the deception of the
envious,

| wakfin kaydal hasidin, |
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Turn away from me the evil plans of
the schemers,

| wasrif anni makral makirin, i;
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Hold back from me the hands of the
oppressors,

" waqbidh anni ‘aydiyad-dalimin, |
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f Gather me with the blessed masters in
the utmost exalted place of Heaven,

| wajma bayni wa baynas-sadatil mayamini fr |
‘ ‘ala illiyyin, *,
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along with whom You have bestowed
favor, from among the prophets, the
truthful,

| maal-ladhina 'anamta alayhim minal |
nabiyyina was-siddiqina *,
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the martyrs, and the righteous,*

| wash-shuhada'i was-salihin, |

*C.f. Chapter 4, Verse 69 of th
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e Quran.
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By Your mercy, O the most merciful of
the merciful.

'h birahmatika ya ‘arhamar-rahimin, |
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| O Allah! I implore You by Your infallible |
Prophet, i

| allahumma 'inni 'uqsimu alayka binabiyyikal|
| masum, +
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by Your deflnlte Judgment, and Your
concealed preventive wisdom,

| wa bihukmikal mahtam, wa nuhyakal |
| maktum, +
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by this grave WhICh IS the place of
congregation and in which lies the
infallible Imam,

| wa bihadhal qabril malmam, al-muwassadi |
' fl kanafihil imamul masum, ,
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the slaughtered, and the oppressed,

| al-maqtualul madlam, i.
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| that You dispel from me all that grieves |
me, :

| ‘an takshifa ma br minal ghumam, |
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divert from me the harm of the
decisive foreordained plan,

| wa tarifa anni sharral qadaril mahtam,
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and give me refuge from the Hellfire
with scorching winds.

| wa tujirani minan-nari dhatis-samam,
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My Allah! Honor me with Your
bounties,

| allahumma jallilnt binimatik, |
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Make me content with Your
apportionment,

| wa radhdhinni bi-qasmik, i.
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| Encompass me with Your munificence |.
and generosity, i

| wa taghammadnr bijudika wa karamik,
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And keep me far off from Your requital
scheme and Your wrath.

| wa baidni min makrika wa nigmatik,
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O Allah! Protect me from errors,

| allahumma-$imni minaz-zalal, i.
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Make me firm in speech and action,

| wa saddidni fil gawli wal amal, i
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Extend for me the period (of life),

| wafsah Ii fi muddatil ‘ajal, |
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Relieve me from pain and ailments,

| wafini minal 'awjai wal ilal, i
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f Make me achieve, through my masters |.
and Your grace, the best of wishes. |

| wa ballighni bimawaliyya wa bifadhlika |
| ‘afdhalal 'amal, i,
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O Allah! Bless Muhammad and the

family of Muhammad and accept my
repentance and my return,

| allahumma salli ala muhammadin wa ali |
' muhammad waqgbal tawbati, 4,
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Have mercy upon my weeping, ;

warham abrati, i,
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Lessen my lapses,

P

wa ‘aqilnr athrati,
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Relieve my distress,

wa naffis kurbati,
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Forgive me my mistake, ;

waghfir If khati'ati, |
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And improve my (righteousness)
through my children.

| wa ‘aslih If fi dhurriyyati, |
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My Allah! Do not leave for me, in this
exalted and honored place of
martyrdom,

| allahumma I3 tada Ii fi hadhal mash-hadil |
| muaddami i,
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any sin but that You forgive,

| wal mahallil mukkarrami dhanban illa |
* ghafartah, *}
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Nor any defect but that You conceal,

=

wa la ayban 'illa satartah, i
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Nor any grief but that You remove,

| wa Ia ghamman 'illa kashaftah, i.
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Nor any sustenance but that You
extend,

| wa /a rizgan 'illa basattah, i.
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Nor any (spiritual) status but that You
cause to prosper,

| wa la jahan 'illa amartah, i.




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

s -0 qo
L2
ecb.zLo

&

‘U’JX!ToLﬁYé

Nor any corruption but that which You
correct,

| wa la fasadan 'illa 'aslahtah, i
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Nor any wish but that You fulfill,

| wa la '‘amalan 'illa ballaghtah, i.
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Nor any supplication but that You
answer,

| wa la dua’an 'illa 'ajabtah, i.
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Nor any pressure but that You relieve,

" wa la madhiqan 'illa farrajtah, i‘
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Nor any dispersed (believers) but that
You reunify,

| wa la shamlan 'illa jamatah, i.
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Nor any matter but that You complete,

| wa /4 ‘amran 'illa 'atmamtah, i.
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Nor any wealth but that You increase,

| wa la malan 'illa kath-thartah, |
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Nor any character but that You
Improve,

| wa I khulqan 'illa hassantah, |
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Nor any charity but that You repay,

| wa la 'infaqan ‘illa 'akhlaftah, i.
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Nor any condition but that You cause
to Improve,

| wa Ia halan 'illa amartah, i.
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Nor any envious (one) but that You
Suppress,

" wa Ia hasddan ‘illa gamatah, i.
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Nor any enemy but that You destroy,

| wa la aduwwan 'illa 'ardaytah, i.
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Nor any evil but that You suffice,

=

wa la sharran 'illa kafaytah, i,
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Nor any ailment but that You cure,

| wa la maradhan 'illa shafaytah, i.
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Nor any distant (one) but that You
bring neatr,

| wa la baidan ‘illa ‘adnaytah, i.
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Nor any scattering but that You
reunite,

| wa la shaathan ‘illa lamamtah, i'
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Nor any request but that You grant.

| wa la su'alan [su'lan] 'illa ‘ataytah, |
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O Allah! | ask You for the goodness of
this transitory world,

| allahumma 'inni'as'aluka khayral ajilah,
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and the reward of the hereafter.

=

wa thawabal ajilah, i,
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O Allah! Suffice me with what You
made lawful from the unlawful,

allahumma 'aghnini bihalalika anil haram,
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and with Your grace from all other
creatures.

| wa bifadhlika an jamiil 'anam, i
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My Allah! | ask You for beneficial
knowledge,

| allahumma 'inni'as'aluka ilman nafia, |
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a humble heart,

wa galban khashia,
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unequivocal certitude, ;

wa yaqinan shafiya, i,
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pure action,

wa amalan zakiya,
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beautiful patience,

wa sabran jamila,
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wa ajran 'jazila,
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O Allah! Grant me gratitude of Your
blessing upon me,

| allahummarzuqni shukra nimatika alayy,
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Increase Your favor and munificence
on me,

| wa zid fi'ihsanika wa karamika ‘ilayy, i
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Make my speech amongst people
effective,

'h wajal gawli fin-nasi masmaa, i;
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my deeds elevated and worthy of
being delivered to You,

| wa amali indaka marfaa, |
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my righteous works followed (by
others),

'* wa 'athari fil khayrati matbaa, |
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and my enemy quelled,

=

wa aduwwi magmaua, i,
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O Allah! Send blessings upon
Muhammad and the family of
Muhammad,

| allahumma salli ala muhammadin wa ali |
‘ muhammadinil’akhyar, i,
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the best of the creations, day and
night,

'* fi ana'il-layli wa 'atrafin-nahar, |
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Spare me from the evil of the wicked,

| wakfini sharral ashrar, i,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

Y1 5 sl e b 3

Purify me from sins and burdens,

| wa tahhirni minadh-dhundbi wal awzar, |
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Give me refuge from Hell-fire,

=

wa 'ajirnt minan-nar, i,
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Settle me in the House of rest
(Paradise),

" wa 'ahillant daral qarar, i'
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And forgive me and all my faithful

| waghfir Ifr wa lijamii 'ikhwani fika wa |
* ‘akhawatiyal *,
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brothers and sisters,

| mu'minina wal mu'minat, i,
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By Your mercy, O the most merciful of
the merciful!

'h birahmatika ya 'arhamar-rahimin. |
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O' Allah send Your blessings on
Muhammad

and the family of Muhammad.

| allahumma salli “ala muhammadin wa ali .
| muhammadin ,
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SUPPLICATION IN THE QUNUT
OF
THE PRAYER AFTER ZIYARAT

Then stand beside the upper side of the grave,
face towards the Qibla and perform a two-unit
Hadiya Ziyarat Salaat. Recite Chapter 21 (al-
Anbiya) in the first Rakat and Chapter 59 (al-
Hashr) in the second Rakat of the Salaat, and
recite the following supplication in
the Qunut of the prayer:
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There is no deity but Allah, the
forbearing, the generous.

| I3 ‘ilaha '|al-Iahul halimul karim,
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There is no deity but Allah, the
supreme, the great.

‘* Ia ‘ilaha 'llal-1ahul aliyyul adim, |
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f There is no deity but AIIah, the Lord of  .'
the seven heavens and the seven |

earths,

| 13 'ilaha 'llal-lihu rabbus-samawatis-sabi |
‘ wal ‘aradhinas-sab, *,
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and whatever is in them and whatever
IS between them.

| wa ma fihinna wa ma baynahunn, |
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(By this, | am) opposing (the belief of)
His enemies,

" khilafan |i ‘ada'i, |
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disavowing whomever has turned
away from Him,

‘* wa takdhiban liman adala bih, |
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confessing His Lordship,

=

wa 'iqraran lirububiyyatih, i,
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and surrendering to His majesty.

| wa khudhi'an li izzatih, |
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| He is the first other than being the first |
(in number). ;

| al'awwalu bighayri ‘awwal i'
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He Is the last without having an end.

| wal akhiru 'ila ghayri akhir, |




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

B350 50k IS e ]

He is dominant (Zahir) over everything |
by His power. ?

| addahiru ala kulli shay'in biqudratih,
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He Is hidden (Batin) as He knows
underneath of every thing by His
knowledge and His subtlety.

Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa
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al-batinu dana kulli shay'in biilmihi wa |
lutfih, *,
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Intellects cannot comprehend the
depth of His grandeur.

| 14 taqiful uqiilu ala kunhi adamatih,
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Thoughts cannot grasp the reality of
His Essence.

| wa la tudrikul 'awhamu haqiqata |
| mahiyyatih, *,
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| Souls cannot imagine the meanings of |
His (created) qualities. :

| wa la tatasawwarul 'anfusu maani .
* kayfiyyatih, *,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

- — zZ "

| He knows well the innermost thoughts |
(of His servants), ;

| muttalian aladh-dhama'ir, i
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is cognizant of the secrets, ;

arifan bis-sara'ir i,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa L i LW B35

¢ 35.»4.”
and knows the treachery of the eyes,

and all that the hearts (of men)
conceal.*

| yalamu kha'inatal 'ayuni wa ma tukhfis- |
< suddr, +

*Chapter 40, Verse 19 of the Quran.
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My Allah! | bear You as witness of my

acknowledgement of Your
Messenger

allahumma 'inni 'ush-hiduka ala tasdiqr |
rasulaka ,
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| Peace be upon Him and his Family and |
my faith in him, -'

| $allal-Iahu layhi wa alih wa 'imani bih,
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and my recognition of his status.

=

wa ilmi bimanzilatih, i,
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f | bear witness that he was the Prophet
by whose favor wisdom was given
voice,

| wa ‘Inni ‘ash-hadu 'annahun-nabiyyul-ladhi |
| nataqatil hikmatu bifadhlih,

—
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of whom (previous) prophets gave
glad tidings,

" wa bash-sharatil 'anbiya‘u bih, i'
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called people to admit what he
brought (from the Lord),

| wa daat ‘ilal 'iqrari bima ja'a bih, |
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| and urged people to acknowledge him, |

| wa hath-that ala tasdigih, |
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|according to His saying, the most high, |
“... he, whom they find mentioned |

| bigawlihi ta'ala: alladhina yajidiinahu |
| maktuban indahum *,
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In their Torah and the Gospels, who
commands them virtuous acts and
forbids them evil,

| fit-tawrati wal 'injili ya'muruhum bil mardfi |
' wa yanhahum anil munkari

—
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allows them as lawful the good (and
pure) things, prohibits them from
impurities,

" wa yuhillu lahumut-tayyibati wa yuharrimu |
| alayhimul khaba'itha *,
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and releases them from their heavy
burdens and from the yokes that are
upon them ...” *

| wa yadhau anhum ‘israhum wal 'aghlalal- |
' lati kanat alayhim, ,

*Chapter 7, Verse 157 of the Quran.




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa L i LW B35

ol st-“) %’“ S «J«aﬁ

Thus, bless Muhammad, Your
messenger to both masses (of
human and Jinn),

| fasalli ala muhammadin rasulika 'ilath- |
| thagalayn, *,
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the master of the chosen prophets,

| wa sayyidil 'anbiya’il mustafayn, i
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| and (bless) his brother and his cousin, |

| wa ala 'akhihi wabni ammih, i'
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neither of whom ever took associates
with You (in worship) even for one
moment,

| alladhina lam yushrika bika farfata aynin |
‘ ‘abada, +




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodddl LW &L 3
) Baccw sl dgbols s e

S Lw..: O ¢ ).Q ).‘ A.Q.Ia dL; |
ST N ‘

{and (bless) Fatlma, the radiant, and the |
chief of the ladies of the worlds, |

| wa ala fatimataz-zahra'i sayyidati nisa'il |
| alamin, ,
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and (bless) the two masters of the
youth of Paradise, al-Hasan and al-
Husain,

| wa ala sayyiday shababi 'ahlil jannah, al- |
‘ hasani wal husayn, *,
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With an everlasting blessing,

| salatan khalidatad-dawam, i.
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equal to the number of drops of rains, |

adada qatrir-riham, i
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and the weight of the mountains and
hills,

| wa zinatil jibala wal akam, |
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until peace and salutations is ever
exchanged,

| ma ‘awraqas-salam, i.
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and brightness (of day) and darkness
(of night) are replaced.

| wakhtalafadh-dhiya‘'u wad-dalam,
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And (bless) his pure family, (the rest
of) the guided Imams,
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the defenders of the religion, ;

adh-dha'idina anid-din. |




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

5wsﬂaﬁﬂ>9wsc§3

~
-~
/’ / &

/00

(who are) AI|, Muhammad, Ja’far,
Musa, Ali, Muhammad,

| allyyin wa muhammadin wa jafarin wa musaj
| wa allyyin wa muhammadin i,
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Ali, al-Hasan, and al-Hujja,

| wa aliyyin wal hasani wal hujjah, i.
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the establishers of fairness, and the
grandsons of the Prophet
(PBUH&HF).

| al-gawwami bilqist, wa sulalatis-sibt,
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O Allah! | ask You by the rights of this
Imam, a relief in the near future,

| allihumma 'inni'as'aluka bihaqqi hadhal |
‘ '‘Imami farajan qariba, *,
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4 beautiful patience,

wa sabran Jamila,
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mighty triumph,

wa nasran aziza,
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sufficiency from people,

=

wa ghinan anil khalq, i,
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steadfastness in (the path of)
guidance,

| wa thabatan fil huda, |
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success Iin what pleases and satisfies
You,

| wat-tawfiqga lima tuhibbu wa tardha, |
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| a sustenance that is vast, lawful, pure,

| wa rizgan wasi'an halalan tayyiba, i
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adequate, fruitful, pleasant, ;

mari‘an darran sa'igha, i,
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abundant, superior, pouring forth,

| fadhilan mufadhdhilan $abban $abba, |
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without any toil, trouble, and favor
from anyone.

| min ghayri kaddin wa la nakad, wa /a |
* minnatin min 'ahad, *,
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Preserve my health against any
affliction, aillment, and disease,

| wa afiyatan min kulli bala‘in wa sugmin wa |
| maradh, *,
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Grant me appreciation of well-being
and blessings,

| wash-shukra alal afiyati wan-nama',
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And when the time of death arrives,
take our soul while it is Iin the best
condition of obedience to You,

| wa 'idha ja‘al mawtu fagbidhna ala ‘ahsani |
' ma yakunu laka ta‘ah, ,
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And while observing what You
commanded, so that You lead us to
the Garden of blessings.

o\

| ala ma ‘amartana muhafidhina hatta |
' fu'addiyana 'ila jannatin-naim, 4,
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By Your mercy, O the most merciful of
the merciful!

| birahmatika ya '‘arhamar-rahimin, |
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My Allah! Bless Muhammad and the
family of Muhammad,

| allahumma salli ala muhammadin wa ali |
| muhammad, |
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f and estrange me from (the attractions

of) the world, and make me familiar
with (the affairs of) the hereafter.

| wa '‘awhishni minad-dunya wa anisni bil |
‘ akhirah, +
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Certainly, nothing causes alienation
from this world except fear of You,

| fa'innahu I3 yahishu minad-dunya'illa |
| khawfuk, +
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| and nothing causes to be accustomed |
to the hereafter except hope for Your |
(mercy).

| walayu'nisu bil akhirati'illa raja‘uk,
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O Allah! For You iIs the argument, not
against You,

| allahumma lakal hujjatu I3 alayk, i
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and to You is complained, not from
YOou.

‘i wa 'ilaykal mushtaka Ia mink, |
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| Thus, bless Muhammad and his family, |

| fagalli ali muhammadin wa alih. |
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and assist me agalnst my unjust and
disobedient soul,

| wa ‘ainni ala nafsiyad-dalimatil asiyah,
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and my dominant desire. ;

wa shahwatiyal ghalibah, |
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And conclude me with a safe and
healthy end.

'i wakhtim I7 bil afiyah, |
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j O Allah! It is due to my shamelessness |.
that | ask forgiveness while l insist |
on what You have forbidden.
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| allahumma 'innastighfari 'iyyaka wa 'ana
musirrun ala ma nahayta qillatu haya',

— ~
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On the other hand, If | do not ask for
forgiveness with my knowledge of
Your abundant forbearance,

| wa tarkiyal 'istighfara maa ilmi bisiati |
‘ hilmika +
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it will be wasting the right of hope (to
You).

| tadhyi'un lihaqqir-raja’ i.
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My Allah! (due to my weak faith) my
sins discourage me from requesting
You,

| allahumma '\nna dhunabi tu'yisuni 'an |
| ‘arjuk, *,
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and my knowledge about Your vast |
mercy prevents me from fearing You. |

| wa inna ilmi bisiati rahmatika yamnauni'an |
| ‘akhshak, *,
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Thus, bless Muhammad and the family |.
of Muhammad, i

| fasalli ala muhammadin wa ali muhammad, |
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and confirm my hope in You,

=

wa saddiq rajaTlak, |
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negate my fear of You, ;

wa kadh-dhib khawfi mink. |
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| and be for me according to the best of |
what | expect and believe about You, |.

| wa kun Ii inda ‘ahsani danni bika
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j O the most generous of the generous!

" ya 'akramal 'akramin i'
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O Allah! Bless Muhammad and the

family of Muhammad, and support
me by protection (from sins),

5 allahumma salli ala muhammadin wa ali
muhammadin, wa 'ayyidni bil ismah,

— ~
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Make my tongue speak wisdom,

'i wa ‘antiq lisani bil hikmah, |
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Place me among those who regret
what they wasted yesterday,

| wajalni mimman yandamu ala ma .
| dhayyaahu fi 'amsih, ,
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do not aggrieve their portion today,

| wa la yaghbanu haddahu fi yawmih, i
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and do not worry about the
sustenance of tomorrow.

| wa I3 yahummu lirizgi ghadih, |
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O Allah! Certainly, rich is he who
suffices himself with You and
considers himself in need of You,

| allahumma 'innal ghaniyya manistaghna |
‘ bika waftagara 'ilayk, *,
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and poor is he who feels that he can |
suffice himself through Your creation |
without You.

| wal faqira manistaghna bikhalgika anka,
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Thus, bless Muhammad and the family |.
of Muhammad, i

| fasalli ala muhammadin wa ali muhammad, |
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and suffice me from Your creation by
Yourself,

| wa 'aghnini an khalgika bik, |
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| and put me amongst those who do not |

extend their hand except towards
YOu.

| wajalni mimman la yabsufu kaffan 'illa |
'1layk, +
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My Allah! Certainly, wretched is he
who despairs while repentance is
placed before him

| allahumma 'innash-shaqgiyya man ganata |
| wa ‘amamahut-tawbatu *,
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and mercy is after him, i

wa wara'ahur-rahmabh, i,
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Even though | have been weak In
action, | have strong hope in Your
mercy,

| wa 'in kuntu dhaifal amali fa ‘inni fi |
rahmatika qawiyyal ‘amal, i,
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Thus, forgive the weakness of my

action in light of the strength of my
hope.

| fahab Ii dhafa amalr liquwwati ‘amalli,
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OAIIahI Even if You know there IS NO

one amongst Your servants with
harder heart

| allahumma 'in kunta talamu 'an ma fi
‘Ibadika man huwa 'aqsa qalban minni

— ~
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and greater sins than mine, ;

wa ‘adamu minni dhanba, i,
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| | certainly know that there is no master |
more generous than You, 8

ﬁ fa ‘inni 'alamu ‘annahu Ia mawla 'adamu |
| minka tawila, +
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with greater mercy and forgiveness.

| wa 'awsau rahmatan wa afwa, i.
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Then, O He Who is unique In His
mercy!

| faya man huwa 'awhadu fi rahmatih, |
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Forgive him, who Is not unique In his
mistakes.

| 'Ighfir iman laysa bi 'awhada fi khafti'atih,
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O Allah! Certainly, You commanded us, |.
but we have disobeyed, i

| allahumma ‘innaka 'amartana faasayna,




Ziyarat al-Nahiya al-Mugaddasa Lodd)! LW 85

e > 2
’0/”0‘ ~ N O ~ o ~
" "

forbade us, but we did not desist,

| wa nahayta famantahayna, i.
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reminded us, but we remained
unmindful,

| wa dhakkarta fatanasayna, i.
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enlightened us, but we behaved
blindly,

| wa bassarta fataamayna, i,
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and warned us, but we transgressed.

| wa hadh-dharta fataaddayna, i.
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This was not the repayment of Your
Kindness to us,

| wa ma kana dhalika jaza'a 'ihsanika 'ilayna, |
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{ and You know what we have disclosed |.
and have concealed, i

| wa'anta 'alamu bima 'alanna wa ‘akhfayna, |
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and You are aware of what we will do
and have done.

| wa'akhbaru bima na‘tiwa ma 'atayna, |
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Thus, bless Muhammad and the family |.
of Muhammad, i

| fasalli ala muhammadin wa ali muhammad, |




Ziyarat al-Nahiya al- Muqaddasa L i LW B35

9 L:LE.>‘ Lg; b»‘9y5
chu.w

*

and pardon us for our mistakes and
our forgetfulness,

| wa Ia tu'akhidhna bima 'akhta’na wa nasina, |
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forgive us the negligence of Your
rights by us,

| wa hab lana huqiqaka ladayna, i
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complete Your beneficence towards
us,

| wa 'atimma ‘ihsanaka 'ilayna, |
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and cause Your mercy to descend
upon us.

" wa 'asbil rahmataka alayna, i'
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| My Allah! We seek nearness to You by |
means of this truthful Imam, i

| allahumma 'inna natawassalu 'llayka |
' bihadhas-siddiqil 'imam, ,
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j and request You by the rights that You |
have placed for him, his grandfather, |
his parents, Ali

/0

| wa nas'aluka bil haqqil-ladhi jaaltahu lah wa|
lijaddihi rasalika wa li 'abawayhi aliyyin

—
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and Fatima, the household of mercy,

| wa fatimata 'ahli baytir-rahmah, i
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an abundant flow of livelihood that
maintains our life and the welfare of
our dependents.
| idrarar-rizqil-lladhi bihi giwamu hayatina, |
| wa salahu 'ahwali iyalina, *,
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Certainly You are the generous one
who grants abundantly,

| fa'antal karimul-ladhi tuti min siah,
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and holds back having power (to
fulfill).

=

wa tamnau min qudrah i,
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We request from You a livelihood that
brings the goodness of this world

| wa nahnu nas'aluka minar-rizqli ma yakunu |
| salahan liddunya i,
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and the pleasure of the hereafter,

=

wa balaghan lil dkhirah, |
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O Allah! Bless Muhammad and the
family of Muhammad,

| allahumma salli ala muhammadin wa ali |
| muhammad, |
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and forgive me, my parents,

'i waghfir lana wa liwalidayna, |
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all the believing men and women,

| wa lijamiil-mu’'minina wal mu’'minat, |
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and the submissive men and women,

| wal muslimina wal muslimat, i.
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the living of them and the dead.

'i al 'ahya'i minhum wal 'amwat, |
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j lee us good N thls world and good in |:
the hereafter, and shield us from the |
torment of the fire.*

| wa atina fid-dunya hasanatan wa fil akhirati |
| hasanatan wa qina adhaban-nar.

—

*Chapter 2, Verse 201 of the Quran.
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Then, complete your
prayer, and recite Tasbihat
(of Lady Fatima(PBUHR)),
and then place the side
(cheek) of your face on the
ground and recite the
following forty times:
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Glory be to Allah! Praise be to Allah!
There is no deity but Allah! Allah is
greater (than being described).

" subhanal-lahi wal hamdulil-lahi wa Ia 'ilaha |
‘ 'llal-lahu wal-lahu akbar, i,
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Following that, beseech Alla
(S.W.T) for protection,
salvation, forgiveness, success
In performing good deeds, and

the acceptance of the actions
that you do to seek His

nearness and perform for His

sake. Then, embrace the inner
shrine, kiss Iit, and say:
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May AIIah Increase your honor. Peace
be upon you, the mercy of Allah, and
His blessings.

| zadal-lahu fr sharafikum, was-salamu
alaykum wa rahmatul-lahi wa barakatuh.

—

Finally, pray for yourself, your parents and for whomever else you wish.
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O' Allah send Your blessings on
Muhammad

and the family of Muhammad.

| allahumma salli “ala muhammadin wa ali .
| muhammadin ,
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The text of the Ziyarat al-Nahiya is found in some early
Ziyarat collections such as al-Mazar al-Kabir, by
Muhammad Ibn Ja’far al-Mash’hadi, pp. 496-513. It is
also reported in al-Mazar, by al-Mufid as mentioned In
Bihar al-Anwar, vol. 98, pp. 318-3209.

It Is noteworthy that Sayyid Ibn Tawus (d. 664 AH) in his
Misbah al-Za’ir reports another Ziyarat, which has some
common parts with Ziyarat al-Nahiya. However, this
Ziyarat has not been attributed to the Imam (PBUH), and
has been only ascribed to Sayyid Murtadha (d. 436 AH).
As al-Majlisi mentioned in Bihar al-Anwar, vol. 98, p. 251,
although these variations might have been due to
different narrations, yet this Ziyarat is apparently the
composition of Sayyid Murtadha (RA) who used a part of
original Ziyarat al-Nahiya, made some changes to It,
added some phrases from other Ziyarats, and used to
L recite it as his own Ziyarat.
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It should be noted that there is another Ziyarat
known as al-Nahiya, which focuses on the Ziyarat
of other martyrs of Karbala, specifying the names

of the companions of Imam al-Husain (PBUH).

However, as mentioned by al-Majlisi, the time
mentioned in the documentation of the Hadith as

the time of its release Is four years before the

time of the birth of Imam al-Mahdi (PBUH).

Assuming that it was not a transcription error,
that particular Ziyarat may have been transmitted

by Imam Hasan al-Askari (PBUH) (Imam Mahdi’s
father, the eleventh Imam), not Imam Mahdi
(PBUH). In that case, al-Nahiya al-Mugaddasa (the
sacred place) refers to the house of Imam Hasan
L aI Askarl (PBUH) in Samarra
bR 3N -
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Please recite
Surat al-Fatihah

for
ALL MARHUMEEN

For any errors / comments please write to: duas.org@gmail.com
Kindly recite Sura E Fatiha for Marhumeen of all those who have worked towards making this small work possible.
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